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LATIN NYELVU UDVARI KULTURA MAGYARORSZAGON — STEPHANUS

TAURINUS ES A 15-17. SZAZADI LATIN NYELVU EPIKA

IV. Neolatin Konferencia

Szeged, 2019. november 7-9.
SZTE BTK Kari konferenciaterem, Szeged, Egyetem u. 2.

2019. november 7. (csuitortok)

10.40-11.00 Megnyito- és koszontbbeszédek
GYENGE ZOLTAN, az SZTE Bolcsészettudomdnyi Karanak dékanja

NAGYILLES JANOS, az SZTE Klasszika-Filoldgiai és Neolatin Tanszékének vezetdje

11.00-12.30 Taurinus (EInok: SzORENYI LASzLO)

e EKLER PETER: Stephanus Taurinus Olomucensis - (Ujabb) kéziratos forrdsok Stephanus
Taurinus életéhez, tevékenységéhez

o HEGYI GEzA: Taurinus Erdélyben

o NAGYILLES JANOS: Taurinus dkori el6képei a Taurinus-konkordancia fényében

Vita
12.30-14.30 Ebédsziinet

14.30-16.00 Hunyadiak (EIn6k: NAGYILLES JANOS)

e SZORENYI LAszLO: Hunyadi angyalai

e MOLNAR PETER: Kultusz és kritika a Magyi-formuldskényv térténeti szévegeiben. A
Hunyadiak megitélése 1490 el6tt és utdan

e SIMON LAJOS ZOLTAN: Klasszikus reminiszcencidk Alexander Cortesius De laudibus bellicis
Matthiae Corvini Hungariae regis cimi kélteményében

Vita

16.00-16.30 Kavésziinet

16.30-18.00 Erdélyi fejedelmek (EInok: FAZAKAS GERGELY)
e MORE TUNDE: Johann Sommer bucsuztatdsa Janos Zsigmondrdl

e PApP LEVENTE: Egy enigmatikus XVII. szdzadi gunyvers



o MATE AGNEes: Egy epikus eskiivé Kassdn: Bethlen Gdbor mdsodik ndsza Vergilius-
centoban elbeszélve
Vita
18.30-19.00 Konyvbemutaté
BEKES ENIKG—KAszA PETER—KISS FARKAS GABOR—LAZAR ISTVAN—MOLNAR DAVID (szerk.):
A reformdcio és a katolikus megujulds latin nyelvii irodalma. A |ll. Neolatin Konferencia
el6adasainak szerkesztett valtozata (MTA BTK, 2019)

A kotetet bemutatja: FAZAKAS GERGELY

2019. november 8. (péntek)

9.00-10.30 Udvari irodalom (EInok: EKLER PETER)

o PALOTAS GYORGY: Verancsics Mihdly politikai kéltészete Szapolyai Jdnos udvardban
(1528-1540)

e Kiss FARKAS GABOR: A neolatin petrarkizmus a 15—-16. szdzadi Magyarorszdgon

e SzABO ANDRAS: Miskolci Csulyak Istvan és a késmdrki Thékély udvar a latin nyelvii
utleirds (Diarium apodemicum) alapjdn.

Vita

10.30-11.00 Kavésziinet

11.00-12.30 Habsburg udvari torténetiras (EIn6k: SzEBELEDI ZSOLT)

e Kasza PETER: Magyar térténelem Bécsbél nézve: Habsburg-udvari térténetirds a 16.
szdzadban

e CsAPO FANNI: Wolfgang Lazius magyar vonatkozdsu foldrajzleirdsai

e MaJoros MATE: ,Ferdindnd arcai” — Tiroli Ferdindnd a humanista térténetirdsban:
Wolfgang Lazius, Johannes Herold, Forgdch Ferenc és Istvdnffy Miklés Ferdindnd-
dbrazolasai.

VITA
12.30-14.00 Ebédsziinet

14.00-16.00 Udvari historikusok (EInok: KAszA PETER)



e GvuLal EvA: Udvaronc, fépap, diplomata és térténetird - A historikus Verancsics Antal
udvari szolgdlatai historikus megkézelitésben

e NAGY GABOR: Obsidio Hafniensis (avagy Holmia contra Hafniam)

e TOTH GERGELY: ,,Quisquis est in aulis magnorum principum...” Udvar, udvarhliség és
udvaroncoknak szol6 jotandcsok Révay Péter De Monarchia cim{ munkdjaban

e SzILAGYI EMOKE RITA: Bepillantds az udvari térténetirds mddszertandba: Oldh Mikldstol
Istvanffy Mikldsig

Vita

16.00-16.30 Kavésziinet

16.30-18.00 Udvari élet: elmélet és gyakorlat (EInok: Kiss FARKAS GABOR)

e RABAI KRISZTINA: Latin nyelvi udvari kultura a Jagellok tébbnyelvii udvaraiban

o REDEY-KERESZTENY JULIA: Levelek, szamaddskonyvek, eskiivéi kltemények — a latin nyelv
a 16. szdzadi lengyel kirdlyi udvarban

e SzABO ADAM: Egy nem j6l hangzé dicséret. Ernst Soner: Encomium aulicae vitae

Vita

19.30 K6z0s vacsora (Halaszcsarda, Roosevelt tér)

2019. november 9. (szombat)

9.00-10.30 Udvar és tudomany (EInok: TOTH GERGELY)

e MoLNAR DAvID: A harmonikus dllam terce, kvintje és oktdvja: Rakovszky Mdrton Libellus
de partibus reipublicae cimi kélteményének platonikus dllamelmélete

e ORBAN ARON: Nicolaus Pistalotius mint a Batthydnyak és Nddasdyak orvosa

e SANTA SARA: ,Commentarios meos... nomini tuo, lllustrissime Praesul, inscribo.” Szily
Janos szombathelyi plispék f6papi mecenaturdja és Schénvisner Istvdn

Vita

10.30-11.00 Kavésziinet

11.00-12.30 Képek és képzémlivészek (EInok: BEKES ENIKG)
e TOTH SANDOR ATTILA: KEP — SZOVEG — LATINITAS. Tuddsok, festék emblematikus arcképe

16—18. szdzadi portrégyliijteményekben latin dicsérd versekkel



e TOTH SANDOR MATE: ,,Uxori optimae”, avagy mindérékké Mimi — Johann Melchior von
Birkenstock latin hexameterei Mdria Krisztina féhercegné Canova dltal készitett
kenotdfiumardl

e P&cs DANIEL: ,Parcere tu victis, parcere et ille solet” — Janus Pannonius és a firenzei
oroszldnok

Vita

12.30-13.00 Zarszo



Csap6 Fanni:

Wolfgang Lazius magyar vonatkozasu foldrajzleirasai

A 15. szazadban a humanista irdnyzatnak koszonhetden megjelentek az egyes régiokrol késziilt
foldrajzleirasok, amelyek vagy o0nallé kotetként (gondolhatunk itt Georg Reicherstorferr
Chorographia Moldaviaejara vagy Chorographia Transilvaniaejara), vagy a humanista
konvencidkat kdvetve az adott orszag torténelmérdl irott nagy atfogd munka tudomanyos
bevezetdjeként sziilettek meg.

Ilyen jellegli irdsok a neves bécsi humanista, udvari torténetir6 Wolfgang Lazius repertodrjabol
sem hidnyoznak. Nem meglepd, hogy 1. Ferdinand udvari torténetirojaként nemcsak az osztrak
teriiletekr6l (Interpretatio chorographiae utriusque Austriae), hanem a Magyar Kiralysagrol
(Regni Hungariae archaeologiae libri tres és a Des Khiinigreichs Hungern), valamint Erdélyrol
(Descriptio Daciae sive Transylvaniae) is készitett chorografiat. Mig az Archaeolohia
Hungariae ¢és Des Khiinigreichs Hungern 6nallo miként sziilettek meg, addig a Descriptio
Lazius f6 torténeti miive a Decades elé irodott, annak mintegy tudomanyos bevezetdjeként. A
harom foldrajzleirasbol, ahogy a cimekbdl is vildgosan kideriil, egy német nyelvii, a masik kettd
latin, koziiliik csak a német nyelvii Magyarorszag leirds jelent meg nyomtatasban.

El6adasom fokuszaban a befejezetleniil rank maradt Archaeologia Hungariae két konyve all.
Azt szeretném bemutatni, hogy az Archaeologia Hungariae felépitését, koncepciojat tekintve
hogyan viszonyul a Descriptiohoz és német nyelvii Magyarorszag leirashoz, valamint arra
keresem a valaszt, hogy forrasként mely szerzOk, miivek allhattak rendelkezésre Lazius

szamara.

Ekler Péter:
Stephanus Taurinus Olomucensis” - (Ujabb) Kkéziratos forrasok Stephanus Taurinus

életéhez, tevékenységéhez

A morvaorszagi német eredetii csaladbol szarmazo Stephanus Taurinus (1480/1485 k.-1519)
halalanak 500. évfordulojara idén emlékeziink. Taurinus f6 miive a Stauromachia. Fennmaradt
n¢hany verse és levele, jol ismert az antik irodalom iranti érdeklddése, és tudomasunk van
elveszett/lappang6 miiveirdl is.

Taurinus 1511-t61 Bakocz Tamas esztergomi érsek, 1517-t61 Vardai Ferenc erdélyi piispok

szolgalataban allt, Gyulafehérvérott utdbbinak vikariusaként szolgalt.



Eldadasunk alapvetden az elenyészd szdmu autograf kéziratos forras bemutatasara vallalkozik.
Egyrészt a ,,humanista” Taurinus leveleit fogjuk bemutatni, és a beldliik nyerheté adatok
segitségével Taurinus humanista kapcsolatrendszerét ohajtjuk felvazolni. Masrészt pedig a
diplomatikai emlékanyagban talalhato relevans dokumentumok bemutatasaval a Taurinus

hivatali tevékenységét dokumentalo adatokat szeretnénk ismertté tenni.

Gyulai Eva:
Udvaronc, fopap, diplomata és torténetiro - A historikus Verancsics Antal udvari

szolgalatai historikus megkozelitésben

Verancsics Antal torténetiroi terveit €s attitlidjét a kezdetektdl meghatarozta udvari szolgélata.
Magyarorszagra is Szapolyai Janos udvaroncaként keriilt nagybatyja, Statileo Janos erdélyi
plispok jovoltabdl, és karrierje elsd, un. erdélyi szakaszat is a Szapolyai csaladhoz és udvarhoz
fiz6d6 kapcsolata és szolgalata alapozta meg. Mind politikai tapasztalatai, mind diplomaciai
kiildetései igen hasznosnak bizonyultak mar ekkor megfogalmazodo nagy véllalkozasahoz: a
Matyas utani Magyarorszagrol tervezett historikus miivének megirasahoz. Partvaltasa, majd a
kirdlyi udvarhoz tortént csatlakozésa, itteni elismerése és fOpapi stalluma, diplomaciai
megbizatasa azonban nemcsak szemléletvaltozast, bizonyos Ovatossagot eredményezett
literatori miikodésében, hanem egyre nehezebbé is tette azt; konstantinapolyi kdvetségei alatt
udvari szolgalata, egri piispokként majd esztergomi érsekként végzett egyhazi €s politikai-
diplomadciai tevékenysége hiusitotta meg eredeti céljat: Bonfini miivének folytatasat; pedig a
két keresztény uralkodoi udvarban és a két politikai part ,,holdudvaraban" szerzett tapasztalatai,
nem beszélve Fényes Portan ,,testkozelben" nyert élményeirdl és ismereteirdl, olyan tudashoz
¢s latokorhoz segitettek hozza, amelyet humanistaként sikerrel fordithatott volna elénnyé és
erénnyé torténetiroi munkajaban, de miive csak torzé maradt. Igy is forrasa lehet azonban az
uralkodéi udvarok és politikai entitdsok kozott lavirozo udvari humanista valtozé tudosi és

emberi attitidjének vizsgalatahoz.

Hegyi Géza:

Taurinus Erdélyben



A Stauromachia elészavabol tudjuk, hogy az 1514. évi paraszthaboru eposza akkor sziiletett,
mikor szerzéje Erdélyben tartdozkodott Vardai Ferenc pilispok (1513-1524) helynokeként. A
szakirodalombol az is ismert, hogy nem sokkal késébb, 1519 derekén ugyanitt hunyt el maga
Taurinus is. Eladdsomban a rank maradt csekély okleveles forrasanyag alapjan vizsgalom az
0 rovid (harom évnél kevesebb ideig tartd) erdélyi életszakaszat. Pontositani kivanom ennek
kezdd ¢és zard idOpontjat; megprobalom tisztazni Taurinus idekeriilésének koriilményeit;
bemutatom erdélyi javadalmait és vikariusi tevékenységét. Kiilon figyelmet szentelek
gyulafehérvari kapcsolati haloja feltarasanak, vagyis hogy kikkel €lhetett napi kapcsolatban a

plspoki udvarban és a székeskaptalanban.

Kasza Péter:

Magyar torténelem Bécsbol nézve: Habsburg-udvari torténetiras a 16. szazadban

A politikailag széttagolodo, felekezetileg is egyre megosztottabb Magyarorszagon a 16. szazad
a torténetirds egyik virdgkora. Az 1526-1615 kozti nem egészen szaz évben alkotnak a
magyarorszagi latin nyelvii torténetiras olyan oriasai, mint Brodarics, Verancsics, Forgach vagy
Istvanffy, nem is beszélve az erdélyi torténetirokrdl. Bar az 6 miiveikkel kapcsolatban is akad
még boven teendd, van egy szegmense a magyarorszagi historiografianak, mely minden masnal
kevesebb figyelmet kapott eddig: mégpedig a bécsi udvar alkalmazasaban allo torténetirok. A
sor Caspar Ursinus Veliusszal kezdddik, Wolfgang Laziusszal folytatédik és bizonyos
értelemben Zsamboky (Sambucus) zarja, mas megkozelitésben talan Gian Michele Bruto. Az
orszag két, majd harom részre szakadasaval a magyar kiraly rezidenciavarosa az orszaghataron
kiviilre keriilt, igy a magyar kiralyi udvari torténetirdk is Bécsben irtdk miiveiket. A kérdés,
hogy ezen az alapon valdban kirekesztenddk-e a historiografiai hagyomanybodl, vagy mégis
beilleszthetok a Ransanusszal és Bonfinivel kezd6do sorba? Az el6adas elsdsorban Velius €s

Lazius torténetiroi teljesitményének vizsgalata révén kivan valaszolni erre a kérdésre.

Kiss Farkas Gabor:

A neolatin petrarkizmus a 15-16. szazadi Magyarorszagon

Leonard Forster monografiaja 6ta (The Icy Fire, 1969) szokds a petrarkizmus jelenlétérdl

beszélni a neolatin irodalomban. Eldadasomban azt vizsgadlom, milyen modon érzékelhetd a



petrarkizmus toposzkincse a magyarorszagi, vagy Magyarorszaghoz kothetd neolatin
irodalomban Janus Pannoniustdl kezdve Girolamo Balbin és Verancsics Antalon at egészen a
16. szdzad végéig, Johann Sommer és Thuri Pal koltészetéig. Elvalaszthato-e a Catullus és a
latin szerelmi elégia hatdsa a koltészet petrarkista és poszt/anti-petrarkista formait6l?
Eldadasombol a petrarkizmus fragmentalt, de mégis folyamatosan jelen levd torténete

bontakozik ki a 15.-16. szazadi Magyarorszagon.

Maté Agnes:

Egy epikus eskiivo Kassan: Bethlen Gabor masodik nasza Vergilius-centoban elbeszélve

Bethlen Gébor erdélyi fejedelem és valasztott magyar kiraly 1626 marciusaban vette ndiil
masodik felségét, Brandenburgi Katalint, a brandenburgi valasztoéfejedelem hugat. A
nemzetkdzi reprezentacid részeként tobb latin nyelvli kiadvany is késziilt az eseményre,
amelyek koziil az el6adas Johannes Erythracus Cento Virgilianus cimt miivét (RMNY 1359)
targyalja. Az eldadés az eskiivordl szolo torténeti forrasokkal (Kaspar Hain Ldcsei kronikéja,
német és francia beszamolok) szembesiti Erythraeus epyllion-formaban irt naszénekét, azzal a
céllal, hogy a mii propagandisztikus célzati Vergilius-hasznalatat vizsgalja. Erythraeus
miivében Bethlen Gébor nagyobbrészt Aeneas maszkjat veszi magara, és ezt az athallast a
szerz6 nem is titkolja, hiszen a Vergilius-idézetek eredeti helye a margora van nyomtatva, igy
mintha felszolitana olvasojat, hogy a sorokat egyszerre olvassa a centoban bet6ltott helytik és
eredeti kontextusuk feldl is. Emellett a mli végén egy verses meghivas olvashat6 III. Ferdinand
csaszarnak cimezve, akinek felmendi Aeneas leszdrmazottainak tartottdk magukat, s ezt az
onreprezentacios gesztust humanistak is erdsitették, példaul tobb Habsburg csaszar emlékére
irt Vergilius-centokkal. Az eldadas felvetése szerint a Bethlen-Aeneas athallas a magyar
propaganda fontos elemét jelentette Bethlen Gabor masodik hazassaganak nehézségekkel

tarkitott megszervezésében.

Molnar David:
A harmonikus allam terce, kvintje és oktavja: Rakovszky Marton Libellus de partibus

reipublicae cimii kolteményének platonikus allamelmélete



1560-ban Rakovszky az akkor még csak osztrak foherceg Miksa kegyeit keresve egy 348
disztichonbol all6 mivet ajanlott a leendé német-romai csaszarnak. A Libellus de partibus
reipublicae harom f6 részbdl all: az elsé rész az allam harom tarsadalmi osztalyat vizsgalja
Arisztotelész Politikdjanak negyedik konyvére tdmaszkodva, a masodik rész az idealis varos
mintajara az idealis falukozosséget irja le, mig a harmadik rész Platon Allamdanak nyolcadik
konyvét felhasznalva a tarsadalmi rend felbomlasanak okait jarja koril. Ez utobbi azért
kiilondsen érdekes, mert itt Rakovszky a piithagoreus-platonikus arany- és harmoéniaelmélet
alapjan zenei és Osszhangzattani fogalmakkal irja le a tdrsadalom egészének és részeinek a
kivant rendjét. Kolteményében a jol berendezett tarsadalom részei jol temperalt harokként
egyetlen tiszta harmonidban csendiilnek fel. Az idedlis uralkodd tehat olyan muzsikus, aki a
tarsadalom hurjainak hangjait mindig a lehetd legtisztabb akkordban képes megszolaltatni.
Eldaddsom ezt az egyediilallo, verses formaban megirt, zeneelméleti fogalmakra épitett

platonikus tarsadalomelméletet jarja kortl.

Molnar Péter:
Kultusz és kritika a Magyi-formulaskonyv torténeti szovegeiben. A Hunyadiak megitélése

1490 elott és utan

Magyi Janos valoszinlileg Gabriele Rangoni embereként keriilt a kiralyi udvar kozelébe, hogy
rovid kancellariai tevékenység utan a székvarosokban miikodjon kozjegyzoként (11493 utan).
Formulaskdnyvébe maga irt bele tobb torténeti targyu szoveget: egy Varad 1474-es feldtlasat
megorokitd beszamolot (valtozata a Dubnici Kronika végén olvashato), egy prozaban irt, 1476-
ra datalt megemlékezést Hunyadi Janos elhunytarol, egy Matyas kiralyt lojalisan emlitd, illetve
egy az uralkodot visszasan magasztalo feljegyzést. A kodex késObbi hasznaldi egy eldd;iik altal
tigyesen hagyott lapra bemasoltak harom Matyas-epitaphiumot, a legutolso — altaluk irt —
flizetbe pedig egy ujabb verset Hunyadi Janos halalar6l. A régota ismert, mar Kovachich
Marton Gyorgy altal sajatos modon kiadott szovegek tartalmat és dsszefliggéseit megvizsgalva
a Magyi Janos altal Osszegylijtott szovegekbdl egy ,,udvarkozeli” értelmiségi 1476-1481
folyaman megfogalmazott Matyas-biralata rajzolodik ki. (A korabbi szakirodalom vagy nem
latott problémat e szovegekben, vagy az egymassal mindig Osszhangban lévOnek elképzelt
Hunyadi- és Matyas-kultusz ,,szokasos” produktumaként emlitette azokat — egyre tObb
filologiai és datalasi tévedéssel.) A II. Ulaszlo alatt keletkezett kiegészitések sem annyira

modositanak e képen, mint azt a szovegek cime és a helyzet megvaltozasa alapjan varhatnank.



Moré Tiinde:

Johann Sommer bucsuztatasa Janos Zsigmondrol

Johann Sommer a 16. szdzadi erdélyi események egyik olyan alakja, aki tobb uralkodo
kozelében is tevékenykedett. 1562-ben érkezett Moldvaba, és Jacob Heraclides rovid moldvai
fejedelemségét kovetden keriilt Erdélybe 1563-ban. A Janos Zsigmond altal alapitott kolozsvari
unitarius kollégium oktatojaként tevékenykedett egészen halalaig (1574), 1571-ben 6
bucsuztatta Janos Zsigmondot latin halotti oracioval (Oratio funebris in  mortem
illustrissimi...loannis Secundi Electi Regis Hungariae ...; Kolozsvar, 1571). A fejedelem
temetésérdl szamos tudositassal rendelkeziink, tobbek kozott Forgadch Ferenc, Szamoskozy
Istvan, és Christian Massa beszdmol az eseményrdl.

Az el6adas Johann Sommer életmiivébdl a temetési beszédet vizsgalja részletesen: arra tesz
kisérletet, hogy a halotti beszédben kialakitott életrajzi narrativat elemezze abbol a
szempontbol, hogy jelenik meg benne az idedlis uralkod6 alakja, valamint milyen szerepet

jatszik a szamiizetés alakzata a szovegben.

Nagy Gabor:

Obsidio Hafniensis (avagy Holmia contra Hafniam)

1594-ben, a daniai reneszansz koraban, 1étrejott a kiralyi torténetird (kongelig historiograf)
tisztsége. 1618-t6l, az orosz haboru lezérdsa utan, Stockholmban is 0nallo feladat lett a
dics6ités, a historicus regni (rikshistoriograf) felelt érte. A szazad kozepén tizenodt év alatt
haromszor tort ki haboru a két kiralysag kozott. A harmadikat X. Karoly Gusztav inditotta, 1658
augusztusaban, azért, hogy felszamolja a Déan Kiralysagot (,,funditus delere”). E haboruk
alkalmaval torténete legsulyosabb békefeltételei elfogaddsara kényszeriilt ra Dania, rdadasul
Osszes teriileti vesztesége Svédorszag nyeresége lett. Mégis, allamisagat sikeriilt megtartania,
Koppenhaga héroikus védelme pedig, amelynek csucspontja ,,a roham éjszakaja” (stormnatten;
1659. februar 11.), a daniai torténeti emlékezet eleven része. E védekezés elsérangt elbeszéld
forrasa az 1650 o6ta kongelig historiograf Vitus Bering (1617-1675) Obsidio Hafniensis...
cimil, 1676-ban megjelent miive. El6adasomban a két északi kirdlysag udvari torténetirasatol

indulva elébb Bering legalabbis kiilonleges palyajat idézem fel, majd 1658—1659-re térve,



audiatur et altera pars, elbeszélése néhany elemét vetem Ossze a két kortars stockholmi
rikshistoriograf, Johannes Loccenius (1598-1677) Historia rerum Suecicarum...-a és Samuel
von Pufendorf (1632-1694) De rebus a Carolo Gustavo gestise megfeleld részeivel.

Nagyillés Janos:

Taurinus 0kori eloképei a Taurinus-konkordancia fényében

Taurinus Stauromachiaja ajanlasaban mondhatni leleplezi antik szovegmintait. A kovetkezo
okori szerzoket sorolja fel a kdvetkezd sorrendben: Vergilius, Catullus, Lucanus, Martialis,
Horatius, Ovidius, Juvenalis, Ausonius, Persius, Silius Italicus, Statius, Claudianus. Még
palyam elején folytatott Taurinus-kutatdsaim idején a munka melléktermékeként készitettem el
Taurinus Stauromachidjdnak konkordancidjat, melyet elektronikus forméban bocsatok kozre,

¢s jelen eldadés keretében mutatom be hasznalatanak eredményeit.

Orbin Aron:

Nicolaus Pistalotius mint a Batthyanyak és Nadasdyak orvosa

A szakirodalomban alig ismert olasz Nicolaus Pistalotius (Pestalozzi) nem csak bécsi, majd
pozsonyi orvosként volt viszonylag jelentds figurdja a 16. szdzad végi nyugat-magyarorszagi
értelmiségi elitnek. Kapcsolatban allt egyrészt bécsi €s pozsonyi humanistakkal, masrészt a
Batthyany Boldizsar és Nadasdy Ferenc csalddjainak orvosa volt, és kozvetitd szerepet is
jatszott a nyugat-magyarorszagi ¢és alsé-ausztriai udvari és humanista korok kozott. Az
orvoslason tal tobbféle szolgélatot tett az emlitett féuri csaldldoknak: konyveket szerzett be,
hireket €s értékes arucikkeket szallitott nyugatrol, természettudomanyos kisérletekrél szamolt
be, mindezek révén beépiilt az udvari kultara vérkeringésébe. Eletrajzanak f6 forrascsoportja
Az MNL OL Batthyany-archivumaban 6rz6tt mintegy 40 latin nyelvii levele, de emellett tobb
forrast talaltam, melyek révén kiegészithetd eddig csak vazlatosan ismert életrajza és
személyisége. Ilyen forrasok bizonyos padovai egyetemi dokumentumok, a Batthyany-
archivum egyes udvari gazdalkodassal kapcsolatos dokumentumai, és az archivum mas
leveleiben is (pl. Istvanffy Miklos vagy Elias Corvinus leveleiben) is tobbszor szo esik

Pistalotiusrol.



Palotas Gyorgy:
Verancsics Mihaly politikai koltészete Szapolyai Janos udvaraban (1528-1540)

Verancsics Mihaly (1514-1571?) propagandisztikus alkotasaival hatdsosan segitette
Szapolyai Janos politikai torekvéseit 1. Ferdindnddal szemben. 1528-ban Krakkdban sziiletett
quereldi mar kétségkiviil ilyen célbdl sziilettek. Ezek az elégiak nyiltan kiélltak Szapolyai
kiilpolitikai 1épései mellett. Udvaradban elvétve akadtak olyan szerzok, akik szot emeltek a
magyar kiraly érdekében. A Habsburg kiraly azonban hatékonyabb lejaratd hadjaratot tudott
folytatni (pl. Georgius Logus, Valentinus Eck révén). Szapolyainak nem akadtak ennyire
tudatos humanistai. A korabbi nemzed¢k irdi (pl. Brodarics Istvéan), a torokbaratsagot tamogatod
protestans szerzok (pl. Farkas Andras), a feltorekvd 0j generdcio (pl. Batthyany Orban)
valamint udvardnak németparti szerzéi (pl. Zay Ferenc) nem folytattak ennyire hatdrozott
politikai koltészetet. Verancsics azonban egyediilallé modon allitotta késébbi miiveit is a
politikai-publicisztikai irodalom szolgalataba.

Verancsics Mihdly egészen Janos haléldig szolgalta tamogatdjat. Miivei kozds vondsa a
politikai szinezet €s a Szapolyai iranti feltétlen hliség. A Janos-parti irdnyzatossag €s a politikai
elkotelezettség minden tekintetben athatotta Verancsics 1528—1540 kozott irt alkotésait. A latin
nyelvii politikai koltészetének markans jegyeit jelentették a kezdeti torokbaratsag és a
,hemzeti” kiraly melletti kiallas propagalasa; utobbi kapcsan a Hunyadi-kultusz gyakori
felemlegetése; a kemény hangu Habsburg-ellenesség valamint a Szapolyai-csalad dinasztikus
céljainak hangsulyozasa. Verancsics koltészeti teljesitménye ezek miatt is jelentds a Szapolyai-

udvar irodalmi életének targyilagos €s ijszerli vizsgalataban.

Pap Levente:

Egy enigmatikus XVII. szazadi gunyvers

A Kaprinay-gytijtemény A 49/1, 1-99r tartalmazza Bojthi Veres Gaspar De rebus gestis magni
Gabirelis Betlen libri XII. cimi miivét. Ebben talalhatd egy latin nyelvii ginyvers (97r),
amelynek a cimzettje az egykori erdélyi fejedelem, Bathory Gabor. Ez a hatsoros disztichon
nem olvashaté az Engel féle kiadasban (Bécs, 1809). A meglehetdsen trividlis €s enigmatikus

moédon lejegyzett sorok szerzéjét maga Bojthi sem ismerte. Allitasa szerint egy erdélyi szasz



kalendariumban olvasta az omindzus sorokat. Eldaddsunk a gunyvers ismertetése mellett

megprobalja a sorok eredetét is felfedni.

Pécs Daniel:

Parcere tu victis, parcere et ille solet — Janus Pannonius és a firenzei oroszlanok

A firenzei Signoria 1469 decemberében két oroszlant kiildott Matyas kiralynak. Ritka, de nem
szokatlan diplomaciai gesztus volt ez, amelynek emlékezetét Janus Pannoniusnak ez alkalomra
irt négy epigrammaja is megorizte. Torténeti és irodalomtorténeti szempontbdl sokat elemzett,
jol ismert eseményrdl és kolteményekrol van szo, mégis érdemes ezeket Gjra attekinteni. Ugy
tiinik, hogy Janus tudatosan elveneitett fel egy olyan, az italiai varosallamok — Roma és Padova
hagyomanyt, amelynek kdzéppontjaban az oroszlan-szimbolika kiilonboz6 aspektusai alltak.
Eléaddsomban 0j nézdépontbdl, kodikologiai megfigyelések és miivészettorténeti forrasok

segitségével szeretném attekinteni a témat.

Rabai Krisztina:

Latin nyelvi udvari kultira a Jagellok tobbnyelvii udvaraiban

Eléadasom célja, hogy a 15--16. szazad forduldjan irott, részben kiadott, részben kiadatlan
Jagell6 udvari szamadaskonyveket forrasbazisként hasznéalva kiemeljem azokat az elemeket,
amelyek kapcsolatba hozhatok a latin nyelvii udvari kultiraval.

A Jagello-dinasztia harmadik generacioja, IV. Kazmér és Habsburg Erzsébet fiai alapos
nevelésben részesiiltek mind szellemi, mind testi, mint lelki értelemben, hiszen ebben a
korszakban mar nagy hangsulyt fektettek arra, hogy a jovendd uralkodot tokéletesen
felkészitsék teenddi ellatasara. Erzsébet — akinek nevéhez kapcsolhaté a kirdlyi gyermek
neveltetésérol irt pedagogiai munka —, a “kiralyok anyja”, 6 fiinak adott életet, s ezek nevelése
azonos tematika és értékrend mentén zajlott a korszak jelentds humanistdinak és kivalod
hadvezéreinek bevonasaval. Foként a szamadasok, de mas forrasok és a szakirodalom
bevonasaval arra a kérdésre szeretnék valaszt kapni, hogy mennyire ragadhatd meg a vizsgalati
korbe vont egy-egy uralkodd miiveltségének, izlésének, udvaranak sajatossaga, egyedisége, ha

egyaltalan detektalhat6 ilyen. Milyen kulturalis kapcsolat, aramlés volt a fivérek udvarai kozott



¢s vajon tetten érhetd-e barmiféle szignifikans eltérés a foldrajzilag egymastol igencsak tavol

esO udvarok kozott?

Rédey-Keresztény Julia:
Levelek, szamadaskonyvek, eskiivoi koltemények — a latin nyelv a 16. szazadi lengyel

kiralyi udvarban

Az utolso lengyel Jagello-kiraly, II. Zsigmond Agost (1520-1572) uralkodasanak idejét a
torténetirds a reneszansz épitészet, illetve foként a miivészetek és tudomanyok lengyel és latin
nyelvii felviragzasa miatt ,,Aranykor”-ként szokta emlegetni. Udvaraban a latin nyelv
kitlintetett szerepet jatszott a magéanszféraban €s a politikai kapcsolattartasban is (pl. a Portaval
vald levelezésben). A korszak egyik népszer(i leszarmazasi koncepcidja az un. ,,szarmata
genealdgia” a lengyel és litvan nemesség identitdsdnak egyik meghatarozé elemévé tette a latin
nyelvet. Az uralkodoé kiemelkedd jelentdségii, kb. 4000 kotetre rugo konyvtara reprezentalta az
antikvitas ¢és a korszak latin nyelvii irodalmat és tudoményos eredményeit. Az apja nyoman
eltanult és késébb gyakorolt patronacié is nagy jelentéséggel birt II. Zsigmond Agost
udvaraban. Az uralkodd egyarant nagyvonaliian tdmogatta a képzémiivészeket és a koltoket,
aminek koszonhetéen alkalmi koltemények sora irodott Zsigmond Agosthoz és eskiivdinek
tiszteletére. El6addsomban a lengyel udvarban virdgzoé latin nyelvii kultara sokrétliségét és az
uralkodoi hatalmi reprezentdcioban elfoglalt szerepét szeretném bemutatni, kiilonds hangsulyt

fektetve a kiralyi hazassagkotések alkalmara irott epithalamium-okra.

Santa Sara:
Commentarios meos... nomini tuo, Illustrissime Praesul, inscribo. Szily Janos szombathelyi

piispok fépapi mecenaturaja és Schonvisner Istvan

Szily Janos, a szombathelyi egyhdazmegye elsé plispoke megbizasdbol 1791-re késziilt el az
Antiquitatum et Historiae Sabariensis libri novem cimii munka, az els6 magyar
varosmonografia, a tudos régész-konyvtaros, Schonvisner Istvan tollabol. Kettejiik
egylttmikodése egyrészt ravilagit Szily atgondolt fOpapi kultara- és tudoménypartolo
tevékenységére — amelyre a frissen létrejott plispoki székhely, illetve udvar imazsanak

kialakitasa miatt nagy sziiksége is volt —, masrészt a 18. szazadi tuddskapcsolatok kivalo



példajaként szolgalhat. Szily és Schonvisner egyiittmiikodése eredményeképpen az 1791-es év
Szombathely kulturalis életében két szempontbol is mérfoldkd: ekkor jelent meg a véros
torténetét bemutatd Antiquitates, valamint az év végén Szily alairta a — tobbek kozott
Schonvisner segitségével felépitett — konyvtara alapité bulldjat, amellyel megalapozta a
szellemi életet az 1) egyhdzmegye kdzpontjaban.

El6éadasomban a Rémaban tanult, antikvaridnus érdeklddésii fépap €s Schonvisner fennmaradt
levelezése alapjan tobbek kozott igyekszem felvazolni, hogy Szily mecénéasként miben segitette

a tudos munkajat és kettejiik kapcsolata miként hatott a varos szellemi életére.

Simon Lajos Zoltan:
Klasszikus reminiszcenciak Alexander Cortesius De laudibus bellicis Matthiae Corvini

Hungariae regis c. kolteményében

Alessandro Cortesi kolteményének legfontosabb antik eloképeit (Claudianus panegyrikus
eposzai, Vergilius Aeneise) mar foltarta a kutatas. Jelen el6adas a kiseposz koltéi nyelvének
részletes elemzésével arra keresi a valaszt, hogy e két meghatarozo modell mellett, a részletek
kidolgozéasdban mely klasszikus kolt6k miiveibdl merit a szerzd. Cortesi epikus nyelvét és
allizids technikait a két, szamos helyen eltérd szovegvaltozatot figyelembe véve, valamint

néhany kortars humanista epikus miiveivel is dsszevetve vizsgaljuk.

Szab6 Adam:

Egy nem jol hangzo dicséret. Ernst Soner: Encomium aulicae vitae

Az eldadéasban egy beszédet kivanok bemutatni, amely a cime szerint az udvari élet dicséretérdl
sz0l. A szerzdje egy niirnbergi professzor, Ernst Soner (1572-1612), aki orvoslastant oktatott
az altdorfi akadémian, emellett komoly filoz6fiai munkéssagot fejtett ki, egy (ma Budapesten
Orzott) kéziratgylijteményben azonban konnyedebb miivei is rank maradtak. Encomium aulicae
vitae cimii irasa a chria miifajaba tartozik, és tulajdonképpen egy retorikai gyakorlat, amelynek
a lényege egy kivalasztott téma tobbféle logikai megkozelitésbdl torténd bemutatisa. A cime
meglehetdsen szokatlan, ugyanis ekkoriban szerte Eurdpaban sziilettek miivek az udvarokban
folyo élet negativumairol, igy egy azt magasztaldo mii kuridozum jelleglinek szamitott, kiilondsen

azt figyelembe véve, hogy Soner nem egy konkrét udvarrdl irt, hiszen a sajat uralkoddjahoz (a



magyar kirdlyi cimet is magaénak tudéo Habsburg csaszarhoz) nem fiizték szorosabb
kapcsolatok. Az Encomium aulicae vitae igy egyrészt modszertani szempontbol szamit
kiilonlegesnek, amennyiben a korabeli ,.kdzmeggydzddéssel” ellentétes mondanivald mellett
sorakoztat fel érveket, masrészt éppen ennek az eszmei hattérnek, tovabba (a vilagi hatalomhoz
eleve ambivalensen viszonyulo) Soner sajat meggy6zddésének a fényében ironikus felhangja

crer

pozitiv leirasa valdjaban annak kiginyolasat jelenti.

Szab6 Andras:
Miskolci Csulyak Istvan és a késmarki Thokoly udvar a latin nyelvii utleiras (Diarium

apodemicum) alapjan.

Miskolci Csulyak Istvan, egy reformatus pap félarva gyereke 1600 januarjdban lett a
tizenharom éves Thokoly Miklos neveldje. Tanitvanyaval el0szor Sarospatakon tanult, majd
1601. januarjatol szeptember elejéig mindketten a késmdarki varban tartozkodtak. Erre
az iddszakra esett az id6s bard, Thokoly Sebestyén harmadik hazassagkotése, s Miskolci
Csulyak az onéletrajzaban némi fesziiltségeket emleget. 1601-t61 1603-ig a gorlitzi akadémiai
gimnaziumban, 1603-t61 1607-ig a heidelbergi egyetemen tanultak , de a tervezett nagy eurdpai
korat Thokoly Sebestyén haldla miatt elmaradt. Az ifji neveld - feltehetden patronusa
megbizasara - a peregrinacid idészakardl latin nyelvii Utinaplot irt, amelynek mindmaig nincs
teljes modern kiadasa. Adatait jol kiegésziti a mar emlitett - szintén latin nyelvii - 6néletrajz,
€s a most mar hasonmas kiadasban is elérhetd peregrinacios album. Két vilag talalkozott itt: a
reformatus egyhazi és iskolai kozeg, valamint a vilagias udvari kultura. Miskolci Csulyakrol
tudjuk, hogy nem maradt rd hatastalan a késmarki varban megtapasztalt kdrnyezet; 6 az
egyetlen papi személy a 16-17. szazadban, akir6l biztosan tudjuk, hogy szerelmes verset irt.
Az eldadas azt kivanja bemutatni, hogyan jelenik meg az utinapldban ez a két vilag, az egyhaz

¢és az udvar, a vallasos és vilagi kultura.

Szilagyi Emoke Rita:

Bepillantas az udvari torténetiras modszertanaba: Olah Miklostol Istvanffy Miklosig



Oléh Miklos Leveleskonyve a Mohacs utani évtized minden bizonnyal egyik legfontosabb
forrdsdokumentuma a korszak eseményeire vonatkozoéan, szovegszeriien azonban mind ez idaig
nem sok hatasat sikeriilt kimutatni. Ennek els0sorban az allhat a hatterében, hogy Olahnak az
un. torténeti munkait, a Hungariat és az Athilat, illetve ezek hatasat keresték az elodok a
késobbi historiografiai miivekben, mikdzben teljesen kézenfekvd lett volna a Leveleskonyv
korpuszat is hasonlo gorcsd ald vetni. Az eldadas arra tesz kisérletet, hogy bemutassa, Oldh
leveleinek milyen recepcioja mutathatd ki a 16. szazadi torténeti munkakban, mindenekeldtt
Istvanffy Miklés Historiae de rebus Ungaricis ¢. munkajaban. Az eléadas a szovegszerii

crer

hanem Istvanfty torténetir6i munkamoddszerérdl is szamos tanulsaggal szolgal.

Szorényi Laszlo:

Hunyadi angyalai

Matteo Zuppardo (1400 k. — 1457 k.) sziciliai humanista, IV. (napolyi szamitas szerint 1.)
Alfonz aragoéniai kiralynak (melléknevén ,,a nagylelkiinek™) az udvari kronikasa volt. rt egy
tiz énekes eposzt Alfonseis cimmel, amelyben kiralyat mint az Isten altal kivalasztott 0]
keresztes hadjarat szervezdjét és jovendd vezérét magasztalja, aki majd végleg leveri az oszman
hatalmat, ¢s megmenti Eurdpat a muszlimoktol. Harci, diplomadciai, udvari cselszévénnyel
kapcsolatos énekek ¢és az erotikdt sem nélkiilozé antik mitologiai allegéridk bonyolult
szovevénye az egész koltemény, amelyben a hdseposzi hang igazabol csak két énekben szodlal
meg, a nyolcadikban, ahol Szkander béget €s a kilencedikben, ahol Hunyadi Janost teszi meg
fohésiil. Utobbi éri el azt, amire Alfonz mindig csak vagyott: hésiessége meginditja az Uristent,
aki kegyelmesen megnyitja a mennyet, és lekiildi angyali seregét, hogy tizzék el a torokot a
Hunyadi ¢és Kapisztran altal védelmezett Nandorfehérvar alol.

Az eposz sokaig kiadatlan maradt, madridi kéziratat a felfedezd, José Lopez de Toro eldszor
Budapesten, a Juhasz Léaszlo-féle BSMRAe sorozatban akarta kozdlni; végiil azonban csak az
6 halala utan adta ki Gabriella Albanese (Palermo, 1990). A legtjabb szakirodalom igen nagyra
értékeli az egész miivet; Paul Gwynne (2017) egyenesen Uigy gondolja, hogy Zuppardo oldotta
meg eldszor a Petrarca altal még megoldatlanul hagyott miifaji alapkérdést, vagyis hogy hogyan
lehet a keresztény hitvildgot bevonni, mégpedig nem allegorikusan, a pogany Olimposszal

helyettesitve, az eposz isteni gépezetébe.

TOTH GERGELY:



» Quisquis est in aulis magnorum principum...” Udvar, udvarhiiség és udvaroncoknak sz616

jotanacsok Révay Péter De Monarchia cimi munkajaban

Révay Péter koronadr (1568—1622), az evangélikus baro, egyben jeles torténetironk aktiv
szerepet vitt az 1608 utani orszagos politikaban. Mint a rendek és az uralkod¢ altal kozdsen
valasztott koronadr, turdci foispan és a felsétabla tagja, részt vett a rendi politizalasban. Ezzel
parhuzamosan viszont II. Matyas bizalmas embere volt mar 1604-t6l kezdve, aki tandcsossa
tette, majd magyar udvari cimekkel is jutalmazta (udvarmester, étekfogdmester), ¢és
szolgalataira, tanacsaira stirin igényt tartott az 1610-es években.

Eléadasomban Révay De Monarchia cimi orszagtorténetét vizsgalom abbol a szempontbol,
hogy mennyire tekinthetd az ,,udvari” irodalom termékének ez az alkotas. Természetesen Révay
nem volt udvari torténetird, miivéért nem kapott honorariumot, mint ahogy kortrésa, Elias
Berger. Azt is hangstlyozni kell, hogy a De Monarchiaban a rendi, férendi allaspont érvényesiil
a legmarkéansabban. Helyet kapott viszont a mliben a dinasztidhoz hii udvari ember vilaglatasa
IS — egyrészt a kiralytiikor-jellegii megjegyzések soraban, masrészt az udvaroncoknak cimzett
intelmekben. Révay tobbszor idézte és kommentalta Antonio Guevara Horologiumat, a korabeli
udvari irodalom egyik legfontosabb darabjat, amely egyszerre szolt az uralkoddnak és
tanacsaddinak. A masik fontos minta Lipsius lehet, mivel az 6 monarchikus dllameszményének
az ismerete is érzodik a De Monarchidban — igaz, csak er0s sziir6kon keresztiil. El6adasomban
arra is keresem majd a valaszt, hogy ezek a kiilonb6z6 nézOpontok — a rendi és az aulikus —

hogyan érvényesiilhettek egyszerre, s mindez mivel magyarazhato.

Toth Sandor Attila:
KEP — SZOVEG — LATINITAS. Tudésok, festék emblematikus arcképe 16—18. szazadi

portrégyiijteményekben latin dicséré versekkel

Az eurdpai miivészeti gondolkodéasban a németalfoldi kultara 16—18. szazadi torekvései
az emblémamiifaj] megjelenésével parhuzamban azt a célt tlizte ki, hogy a kép és szoveg
egylittesét, a tudomany és a miivészet kiemelkedd alakjait megjelenitendd, emblematikus
arcképek kozreadasadval megteremtse a tudomany €s festdmiivészet kanonjat. E torekvés azért
is érdekes, mert a nyugat-eurdpai horatianizmus egyik bélcsoje maga Németalfold. A torekvés

pedig az ut pictura poesis elvének sajatos megnyilvanulasa. A képhez (imago) ugyanis dics6itd



latin szovegek (epigrammak és/vagy eldogiumok) jarulnak. gy a kép altal megjelenitett tudos
vagy festd erényeinek, dicséretének leirdsat is olvassuk.

Harom-négy nagyobb gylijtemény portréi, és az azokat kiséré latin szovegek koziil
kivanunk valogatni. Igy példaul Philip Galle Imagines doctorum virorum (1587) cimii
gylijteményének jeles alakjait idézziik meg, ahol pl. a Horatiust kiad6 Laevinus Torrentius,
vagy Marcus Antonius Muretus és Andraeas Scottus (mindannyian a kor meghatarozo6 tuddsai)
is szerepel. Igen testes az Icones sive imagines virorum litteris illustrium (1720) cimi
gylijtemény, amelyben pl. Kalvin és Kopernikusz egyarant megjelenik elogiumokkal.

Meghatarozoak a festok els6 kanonjait jelent6 kiadvanyok (Pictorum celebrium effigies),
ezekben Hieronymus Bosch, id. Pieter Brueghel, valamint Albert Diirer is megtalalhatd. A

markans, lényegkiemeld arcképek alatt latin dicsérd epigrammak olvashatoak.

Toth Sandor Maté:
,» UXORI OPTIMAE”, AVAGY MINDOROKKE MiMI — Johann Melchior von Birkenstock latin

hexameterei Maria Krisztina fohercegné Canova altal készitett kenotafiumardol

1798-ban elhunyt az utokor altal sokszor csak Maria Terézia kedvenc lanyaként emlegetett
Habsburg-Lotharingiai Maria Krisztina. A csaladban csak Miminek becézett féhercegnd
gyaszolo férje, Albert szasz-tescheni herceg (1765-1780 kozott Magyarorszag, majd 1781—
1793-ig feleségével egyiitt Osztrak-Németalfold helytartoja) a kor egyik legkeresettebb
klasszicista szobraszat, a velencei Antonio Canovat kért fel, hogy készitse el felesége
siremlékét. Az elfoglalt, Roméaban, Parizsban, Bécsben, s6t magyar féuri udvarokban is
tobbszor megforduld miivész 1805-re fejezte be Maria Krisztina allegorikus elemekben gazdag
kenotafiumat.

A Dbécsi Augustinerkirchében taldlhatd siremlék leleplezésén jelen volt a kor jeles
iskolareformere, Johann Melchior von Birkenstock (1738—-1809) udvari tanacsos is. Az id6s6d6
oktataspolitikus, aki szabadidejét szivesen toltdtte latin verseléssel, az ilinnepség utan
meghatottsaganak egy 348 hexameterb6l allo kolteménnyel adott hangot (Monumentum
aeternae memoriae Mariae Christinae...). A féhercegi part méltatd, és a Canova-alkotast
részletesen leird mii azonban csak évekkel a szerzo halala utan, 1813-ban jelent meg egy diszes,
a siremlék egyes részleteit abrazold metszetekkel illusztralt, a kor bilingvis szokasanak

megfelelden német forditassal kiegészitett kotetben.



Eléadasomban e mii keletkezésének és kiadasanak koriilményeit, valamint a siremléket leiro

latin szoveget szeretném bemutatni.






